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PROYECTO DE REGLAMENTO DE PORMENOR Y DE ORDEN

PARA LA EJECUCION DEL ARREGLO
CONCERNIENTE AL SERVICIO DE GIROS POSTALES (*)
Los infrascritos, visto el articulo 19 de la Convencién principal y el

articulo 2 del ;\rn-gln concerniente al cambio de giros postales, en nombre

de sus Administraciones respectivas, han convenido, de comin acuerdo, en

las medidas siguientes, para asegurar la ejecucion de dicho Arreglo.

Se entregar4 sin originar gastos, al depositante, en la forma aceptada
por cada Administracién, un recibo, boletin de depésito, 6 declaracién de

entrega, de la suma en cambio de la cual se hubiere emitido un giro pos-
tal internacional,

11

I.—-Los giros postales internacionales se expedirin en una forma con-

forme 6 andloga al modelo ¢«A» anexo al presente Reglamento.

(*) Las disposiciones nuevas ¢ modificadas estin entre comillas,
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5.—La Oficina de correos remitente enviard bajo cubierta, con cardcter
de confirmaci6n, y por el correo postal méds préximo, 4 la Oficina de co-
rreos destinataria, una copia 6 un aviso de emisién del giro telegrifico,
conforme 6 andlogo al modelo «B» anexo al presente Reglamento, Esta co-
pia serd adherida por esta dltima Oficina al original solventado por el be-
neficiario,

1.—Los giros serdn enviados 4 descubierto.

2,—Los giros que deban comprenderse en cada envio, se reunirdn en
un solo paquete, después de subdividirlos, si ha lugar 4 ello, en tantos ata-
dos cuantos paises de destino hubiere, «y anotados por las Oficinas de
cambio en la factura que acompaiia al envios.

1.—Cuando un giro <ordinario» esté sujeto 4 la reexpedicién, de que

se hace menci6n en el articulo § del Arreglo y que el pais de destino pri-
mitivo y el pais de nuevo deslino, tengan sistemas monetarios diferentes,
la Oficina reexpedidora tachard, con un rasgo de pluma, las indicaciones
del importe del giro comprendida la indicaci6n superior del encabezado
«bueno por», de manera, sin embargo, que se puedan reconocer las indica-
ciones primitivas, Después de haber reducido el valor de emisién en mone-
da del pais del nuevo destino, la mencionada Oficina inscribird el importe
que resulte de la conversién, con todas sus letras, y en un lugar conve-
niente, de la f6rmula de giro; pero hasta donde sea posible inmediatamente
encima de la inscripcién primitiva de ese importe con todas sus letras. La
nueva inscripcién hecha en el giro, serd firmada por el empleado de servi-
cio. Este mismo procedimiento deber4 seguirse en caso de reexpediciones
posteriores.

2.—«Los giros telegréficos podrén ser reexpedidos 4 un nuevo destino
« bajo las mismas condiciones que los giros ordinarios, (articulo s, § 2, del
« Arreglo»).

3.—Las solicitudes de reexpedicion 6 de devolucién, serdn certifica-
das, por medio de memorias, por la primera Oficina de destino, v, cuando
sea del caso, por las Oficinas destinatarias interiores. La Oficina que efec-
tde la reexpedici6n de un giro en las condiciones arriba previstas, dard
aviso de ello 4 la Oficina de emision.
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« ciere uso de las facilidades que se le ofrecen por las disposiciones de los
« §8 4 v 6 del presente articulo, se efectuard la regularizacién del giro en
« la forma prescrita para los giros ordinarios,
«Se procederi de la misma manera, con respecto 4 los giros telegrafi-
« cos, cuya direccién insuficiente 6 innevacta no se hubiere podido rectifi-
¢ car en un plazo normal, por medio de un aviso de servicio».
4.—5i el destinatario de un giro irregular, ordinario 6 telegriéfico, lo
deseare y ofreciere pagar todos los gastos, podrén regularizarse por la via
telegrdfica, por medio de un aviso de servicio, por el cual habrk que pagar
las irregularidades que se opongan al pago de ese giro. «El giro ser4, en ese
¢« caso, conservado por la Oficina de destino, la cual efectuari en él la re-
« gularizaci6n, al recibo del telegrama de rectificacién procedente de la Ofi-
« cina de origen y reunir4 ese telegrama al giro regularizados.
5.—Los giros telegréficos, de los cuales solo hubiere llegado el docu-
mento confirmativo, pero que falte el telegrama relativo, no podrin ser pa-
gados 4 la simple vista de la primera de esas piezas. Ante todo, ha lugar 4
reclamar el telegrama.
6.—En el caso de que los telegramas de rectificacién «mencionados en
« el pérrafo 4 que antecede», hayan sido motivados por un error inculpa-

ble al servicio, deberd reembolsarse al interesado la cuota de ese tele-
grama.

«Los giros (ordinarios 6 telegréficos) rehusados, asi como aquellos cu-
: yos beneficiarios sean desconocidos 6 que se hayan ausentado sin dejar
direcci6n, serin devueltos inmediatamente, bajo certificacién de oficio,
por la Oficina de destino 4 la Oficina de origen, después de haberles apli-
« cado el timbre 6 puéstoles la etiqueta, el uso de los cuales est4 I

« por el articulo XXII, § 4, del Reglamento de ejecucion d
cién principal. '

rescrito
e la Conven-
«l.os telegramas-giros, devueltos por una causa cualquiera, deber

an ir
acompaiados de los avisos de emisi6n, relativos 4 ellas.

VIII

1.—Los giros serén vilidos durante un periodo de dos meses contados
desde el primer dia del mes siguiente 4 aquel de su emisi6n. Este caso se
ampliard 4 seis meses en las relaciones con los paises fuera de Europa 6 de
esos paises entre sf, salvo arreglo en contrario entre las Oficinas intere-
sadas.

2.—Pasado ese término, no podrdn ser pagados sino en vista de un

aviso por fecha dado por la Administracién que los haya emitido y 4 pe-
dimento de la Administracion de que dependa la Oficina destinataria,

3.—El Visto Bueno, por fecha, debe inscribirse en el mismo documen-

—
T

e s PR
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i alidez. igual 4 la prevista en el
to, v dar al giro una nueva duracién de validez, igual 4 la prevista

L L«
8 1, del presente articulo. _ ’ '
h : : y ar » » .
4.—Los giros cuyo pago no hubiere podido efectuarse en tiempo (Gtil, <1

‘ a, después de la expiracion del plazo de validez
a, des

so devolverdn en seguid e
ordinario, por la Administracion que sea depositaria de €1, @ la

I.—Cuando el remitente de un giro ordinario solicite recibir aviso del
tracion del pais de origen.

pago de ese giro, la Oficina de origen pondrd en el documento la estampi-

lla postal que represente el derechd fijo percibido con ese motivo. Anulard

ese timbre por medio de la inscripci6n, muy visible, de las palabras: ¢Avi-

X so de pago».

2.—Si se tratare de un giro telegrifico, se adherirdn 4 la copia 6 al

aviso de emisi6n, las estampillas que represente la cuota debida con moti-

1.—l.os giros no pagados 4 los destinatarios, serdn t"'im'l':;',lr'“l”h' II o8 vo de ello.
remitentes, 'c-.‘l1! luego como la Administracién del pafs de origen est¢ en 3.—La Oficina pagadora dirigird, «bajo certificacién de oficio», el mis-
posesion de esos giros. ‘ g g r‘lln dia (l{-l'p:lgu‘ ala ”.IICIH:l de origen !‘!j(?:i['gillkl de hacer la remisi6n de

Gi se tratare de giros telegréficos, la Administracion de i“”-‘l‘“ ateiis ¢l al depositante, un aviso conforme 5 andlogo al modelo «D» anexo al pre-
< deber4 estar en posesién tanto del giro como del aviso de emision>. sente Reglamento.
» Los giros extraviados, perdidos 6 destruidos, podrdn ser 1""'“‘1’1"Vm' 4.—Cuando, posteriormente 4 la emisién de un giro ordinario, el remi-
dos, 4 ],..,“”;:-m.. del remitente 6 del destinatario, por medio de autoriza- tente solicitare recibir el aviso de pago de ese giro, dicho aviso se redacta-

? Al XY . 'z de orice 'S s de ik &1 A i o aakawn s X . - e ¢
ciones de pago que expida la Administracion del pais de origen después 1 rd en una forma conforme al modelo anexo al Reglamento de la Conven-

o2 e beanif . {s » destino
haber hecho constar, de acuerdo con la Administracion del pais de destino,

ci6n principal. Podré aplicarse la cuota de 25
: e aidD il Dao i reintegrado.
que el giro no ha sido ni 5‘-|§f-“1" ni reintegrac

céntimos, como méximum,
prevista en el articulo 3 del Arreglo, y, dado el caso, el reclamante la sa-
No se exigird cuota alguna por la autorizacion de pago. tisfard en timbres }ms‘.l:lfr}-:.
3. =Tan lll‘l"j_f“ como sea ¢reclamado», por el remitente, !--1 reintegro de
un flrirn extraviado, In-r(lidu 6 destruido, aquél deberd suministrar <en apo-

o

: e . entreg: XII
yo de su peticién?, su recibo boletin de depGsito 6 declaracion de entrega. '

I.a Administracion del pais de origen acordari el reintegro, después de ha-
et b . » la Oficin; . destino no ha pagado ni pagari el : ; Thes L 2

berse asegurado de qu la Ofcina de ¢ pPag 2 I.—Cada Administraci6n formar4, al fin de cada mes, para cada una de

giro. las demds Administraciones, una cuenta particular, conforme al modelo <E»

anexo al presente Reglamento y en la cual recapitulard, hasta donde sea

posible, por «orden cronol6gico» y por orden alfabético, de los nombres de

las Oficinas de emisi6n, todos los giros pagados por sus propias Oficinas,

por cuenta de la Oficina corresponsal, durante el mes anterior.

1.—El pago de los giros serd regido por las disposiciones en vigor en 2.—5e inscribird, igualmente, en la cuenta, el importe del derecho que

S ————

| servicio interior de la Oficina de’destino, 4 la cual incumbe la responsa- le corresponda, en virtud del § 2, del articulo 3 del Arreglo, sobre los gi-

1)5“(111!1 de los ]‘Hig(‘.\ .llllll‘lli(il'-\'. ros Pllgélllllﬂ por sus oficinas.

2.—Para dejar de ser responsables respecto 4 todo giro pagado por ella, «3.—La cuenta particular, acompainada de los giros postales y finiqui-

esta Oficina deber4 estar en aptitud de establecer: 1° que sus Reglamentos tos, serd enviada lo mds pronto que se pueda; pero 4 més tardar 4 fines

g . ' ey + 12 identi=- P > ' » giora A 2 2] = 114 a c1nent: s o st s A la |/ sy it e
encierran todas las garantfas necesarias para la comprobaci6n de la identi del mes que siga 4 aquel al cual la cuenta se relacione, 4 la Administra

e me———

dad del destinatario; 2° que el pago se ha efectuado bajo las condiciones « ci6bn corresponsals.
« - ’ {=1 -

S R B e ezl S ey g el
prescritas por dicho Reglamento. 4.—A falta de giros pagados, se mandard 4 la Administracién corres-

ponsal una cuenta particular negativa.




XIII

[.—15 dfas, 4 mds tardar, después de la verificacién y el recibo de
las cuentas reciprocas, se efectuard el balance en una cuenta ;_‘Ii'il!'l'il% ‘[|Lll'
formard la Administracién acreedora, salvo otro arreglo entre 1.'|f~ Oficinas
interesadas, de conformidad para la conversion de las monedas, si ha lugar
4 ello. con el § 2 del articulo 6 del Arreglo.

2.—l.a cuenta general deberd ser definida en un ‘p].u-- de dos t'Ill'h‘f'H
después de la expiracién de aquel al cual se refiera. Este p!;u-u.‘ se ;un]‘»!m-
rd 4 4 meses en las relaciones con los paises situados fuera de Europa 6 de
esos pafses entre si. :

«Sin embargo, las Administraciones podrin entenderse con objeto de
¢ formar la cuenta general, por trimestres, por semestres 6 por afos.s

3.—Salvo arreglo en contrario, las diferencias que formen el saldo de |‘£l
(31]('1“|th se pagarin por medio de libranzas, 4 la vista, 6 de pronto venci-
miento sobre la capital 6 sobre una de las plazas comerciales del pais acree-
dor, en la moneda «de oro» de ese pais, y sin ninguna pérdida para €l, que-
dando los gastos de pago 4 cargo de la ( Mficina deudora. -

Estas libranzas, podrén ser, excepcionalmente giradas sobre otro -[l'llﬁ,
4 condicién de que los gastos de descuento sean 4 cargo de la Oficina
deudora.

4.—Los pagos deberin efectuarse, 4 mis tardar, 15 dias después de que
la cuenta haya sido definida de comf@n acuerdo. Toda Administracién que
se encuentre 4 descubierto, frente 4 otra Administracion, de una suma su-
perior 4 50,000 francos, tendr4 derecho de reclamar, aun antes de la clau-
sura de la cuenta, un abono al saldo ']!i"l'\'i‘-iﬂ'l‘..ll que equivalga 4 las tres
cuartas partes del monto de su crédito. Cuando sea del caso, deberd ac-

ceder 4 esta peticin, en el plazo de 8 dfas.

XIV

1.—Las Administraciones de los paises contratantes deberdn comuni-
carse l'(‘CiI’r"Cilll"'nl". por la mediacion de la Oficina Internacional de la
Uni6n Postal Universal, y 3 meses, cuando menos, antes de que se ponga en
ejecucién el Arreglo, 4 saber:
: ¢1.° El méximum que adopten para el cambio de los giros en virtud

o

2.° 1a tarifa si fuere del caso, la cuota de conversién monetaria 0 el

« del articulo 2, § 2 del Arreglo»;
Y

tipo que apliquen en ejecuci6n del articulo 2 del Arreglo;

3.° Los nombres de aquellas de sus ( Micinas respectivas que autoricen
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para emitir y pagar giros internacionales, 6 el aviso de que todas sus Ofici-
nas toman parte en ese servicio;

4. Un ejemplar del giro que ellas empleen;

5. La ortografia de los nombres, de los nimeros de 1 4 500, «6 de I 4
1,000, segiin sea el caso», que puedan ser escritos con todas sus letras, en
su idioma respectivo, en los giros emitidos por ella;

6.° La duracién de los plazos segn los cuales su legislaci6n respectiva
adjudique definitivamente al Estado el importe de los giros cuyo pago no
haya sido reclamado por los inlwrc-s.;ulns:

7.” Cuando sea del caso, el aviso de su participacién en el cambio de
los giros telegréficos;

8.” La lista de los paises con los cuales ellas cambian giros postales so-
bre la base del Arreglo.

2.—Toda modificacién hecha posteriormente respecto & uno G otro de
los cocho» puntos arriba mencionados, deberd ser notificada sin dilacién,

de la misma manera.
XV (RESERVADO)

I.—En el intervalo que transcurra entre las reuniones previstas en el
articulo 25 de la Convenci6n principal, toda Administraci6n de Correos de
uno de los pafses contratantes tendrd derecho 4 dirigir 4 las otras Adminis-
traciones participantes, por la mediacién de la Oficina Internacional, propo-
siciones relativas 4 las disposiciones del presente Reglamento.

2.—Toda proposicién se someterd al procedimiento determinado por el
artfculo XXXIX del Reglamento de pormenor y de orden de la Conven-
ci6n principal.

Para llegar 4 causar ejecutoria las disposiciones, deberdn reunir:

1. La unanimidad de los votos, si se tratare de la adici6n de nuevos ar-
ticulos 6 de la modificacién de las disposiciones del presente articulo y de
los articulos II, X y XVI del presente Reglamento;

2.” Las dos terceras partes de los votos, si se tratare de la modificaci6n

de las disposiciones de los articulos I, III, IV, V, VI, IX y XI;

3.” La simple mayorfa absoluta, si se tratare de la modificacién de los
demds articulos, 6 de la interpretacion de las diversas disposiciones del
presente Reglamento, salvo el caso de litigio previsto en el articulo 23 de
la Convenci6n principal.

4.—Las resoluciones vélidas serdn sancionadas por una simple notifica-
ci6n de la Oficina Internacional 4 todas las Administraciones de la Uni6n.

5.—loda modificacion 6 resolucion adoptada, no causari ejecutoria, sino

dos meses, cuando menos, después de su notificacion.




XVI

1.—El presente Reglamento entrard en ejecucién desde el dia en que

se ponga en vigor el Arreglo,

2,—Tendr4 la misma duracién que ese Arreglo, 4 menos que sea reno-

vado de comin acuerdo entre las partes interesadas.
Hecho en Washington, el .....oiiaiaacanans 1897.
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